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LA TERAPIA PARODONTALE E IMPLANTARE NELLA SOCIETA
CHE CAMBIA: L'ECCELLENZA CLINICA SOSTENIBILE
IMPLANT AND PERIODONTAL THERAPY IN A CHANGING
SOCIETY: SUSTAINABLE CLINICAL EXCELLENCE

Bologna (I), 15-17 marzo 2012 - 15-17 March 2012

Giovedi, 15 marzo - Thursday, 15 March

CORSO PRE-CONGRESSUALE - PRE-CONGRESS COURSE
IL PAZIENTE PROTAGONISTA: COME CAMBIA L'ORIENTAMENTO TERAPEUTICO
THE PATIENT AS A LEADING ACTOR: CHANGES IN THE PHILOSOFY OF TREATMENT

09.15-09.30 am Apertura dei lavori e Saluto del Presidente,
Opening of the Course and Welcome Address from the SIdP President
Alberto Fonzar, Campoformido UD

Coordinator: Luca Ramaglia, Napoli (1)

09.30-09.45 am Introduzione a cura del Coordinatore
Introduction, by the Coordinator

09.45-11.00 am Il mantenimento della dentatura con approccio parodontale
conservativo
Maintaining patient’s teeth by conservative approach to periodontal
therapy
Filippo Graziani, Pisa (1)

11.00-11.30 am Coffee-break
11.30-12.45 pm Il ripristino della dentatura mediante impianti
Restoring a dentition by means of implant therapy

Luca Francetti, Milano (I)

12.45-14.15 pm Colazione di lavoro - Lunch Break
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14.15-15.30 pm Il ripristino della dentatura mediante impianti e ricostruzione
ossea
Restoring a dentition by means of implants and bone regeneration
Carlo Tinti, Flero BS (1)

15.30-16.00 pm Coffee-break

16.00-17.15 pm Il mantenimento della dentatura con approccio parodontale
ricostruttivo
Maintaining patient’s teeth by means of reconstructive periodontal
therapy

Maurizio Silvestri, Pavia (1)

17.15-18.15 Discussione: Pubblico e Relatori a confronto
Discussion: A&Q between Audience and Speakers

18.30 ASSEMBLEA DEI SOCI ATTIVI - SIAP ACTIVE MEMBERS ASSEMBLY

Venerdi, 16 marzo - Friday, 16 March

09.00-09.30 am CERIMONIA INAUGURALE - OPENING CEREMONY
Saluto del Presidente SIdP, Welcome from the SIdP President
Alberto Fonzar, Campoformido UD (I)
Saluto delle Autorita, Welcome from the Authorities

09.30-10.15 am LETTURA INAUGURALE - OPENING LECTURE
La satira della sanita ovvero la sanita satirica
Humour in healthcare ......The Satirical "System"
Emilio Giannelli (1)

10.15-11.00 am LECTIO MAGISTRALIS
Quale Odontoiatria per Quale Odontoiatra?
Which dentistry for which dentist?
Antonio Carrassi, Milano (I)

11.00-11.30 am Coffee-break

TEMPO, INVASIVITA’, ESTETICA E COSTI: COME CONDIZIONANO LA
TERAPIA PARODONTALE. QUALI LE SOLUZIONI (I parte)
TIME, INVASIVENESS, ESTHETICS AND COSTS: HOW CAN THESE FACTORS
INFLUENCE PERIODONTAL THERAPY. WHAT SOLUTIONS? (first part)

Coordinatore - Coordinator: Massimo de Sanctis, Firenze (1)

11.30-11.45am Introduzione, a cura del Coordinatore
Introduction, by the Coordinator

11.45-12.30 pm Approccio non chirurgico - Non Surgical Approach
Jan L Wennstrom, Géteborg (Sweden)
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12.30-01.15 pm

01.15-02.30 pm

02.30-04.00 pm

04.00- 04.30 pm

Approccio chirurgico non rigenerativo - Surgical non-Regenerative
Approach
Mariano Sanz, Madrid (Spain)

Colazione di lavoro - Lunch Break

PREMIO H.M. GOLDMAN: la ricerca di base, la ricerca clinica
H.M. GoLDMAN PRiIzE: Clinical research - Basic research

Coffee-break

TEMPO, INVASIVITA’, ESTETICA E COSTI: COME CONDIZIONANO LA
TERAPIA PARODONTALE. QUALI LE SOLUZIONI (11 parte)
TIME, INVASIVENESS, ESTHETICS AND COSTS: HOW CAN THESE FACTORS
INFLUENCE PERIODONTAL THERAPY. WHAT SOLUTIONS? (second part)

04.30-05.15 pm

05.15-06.30 pm

06.30-07.15 pm

Approccio chirurgico rigenerativo - Surgical Regenerative Approach
Pierpaolo Cortellini, Firenze (1)

Discussione: Pubblico e Relatori a confronto
Discussion: A&Q between audience and speakers

ASSEMBLEA DEI SOCI ORDINARI - SIdP ORDINARY MEMBERS ASSEMBLY

Sabato, 17 Marzo - Saturday 17 March

TEMPO, INVASIVITA’, ESTETICA E COSTI: COME CONDIZIONANO LA
TERAPIA IMPLANTARE. QUALI LE SOLUZIONI (I parte)
TIME, INVASIVENESS, ESTHETICS AND COSTS: HOW CAN THESE FACTORS
INFLUENCE IMPLANT THERAPY. WHAT SOLUTIONS? (first part)

09.00-09.15 am

09.15-10.00 am

10.00-10.45 am

10.45-11.00 am

11.00-11.30 am

Coordinatore- Coordinator: Roberto L. Weinstein, Milano (I)

Introduzione, a cura del Coordinatore
Introduction by the Coordinator

L’esperienza implantare a lungo termine: E’ possibile ridurre i costi
mantenendo il successo clinico?

Long-term experience of dental implants. How could we reduce cost
for the treatment maintaining clinical sucess?

Torsten Jemt, Goteborg, Sweden

La semplificazione nel trattamento implantare
Simplifying periodontal therapy
Carlo Clauser, Firenze (1)

PRESENTAZIONE TESI VINCITRICE PREMIO M. CALANDRIELLO ed. 2011

PRESENTATION OF THE GRADUATION THESIS AWARDED WITH THE

2011 “M. CALANDRIELLO PRIZE”

ASSEGNAZIONE PREMIO “H.M. GOLDMAN” - AWARD CEREMONY: “H.M. GOLDMAN” PRIZE

Coffee Break
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TEMPO, INVASIVITA’, ESTETICA E COSTI: COME CONDIZIONANO LA
TERAPIA IMPLANTARE. QUALI LE SOLUZIONI (I parte)
TIME, INVASIVENESS, ESTHETICS AND COSTS: HOW CAN THESE FACTORS
INFLUENCE IMPLANT THERAPY. WHAT SOLUTIONS? (second part)

11.30-12.15 pm Il trattamento implantare nel paziente esigente
Implant treatment in a demanding patient
Mauro Merli, Rimini (1)

12.15-13.15 pm Discussione: Pubblico e Relatori a confronto
Discussion: A&Q between audience and speakers

13.15-13.30 pm Considerazioni conclusive e chiusura del Congresso
Closing remarks and conclusion of the Congress
Presentazione del XVI Congresso Internazionale 2013 - Presentation
of the SIdP International Congress 2013

Sede del Congresso/Congress Venue
Palazzo della Cultura e dei Congressi
Piazza della Costituzione, 4

[-40128 Bologna

Tel: +39 051 63751

Traduzione simultanea/ Simultaneous translation:

Le lingue ufficiali del Congresso sono I'Italiano e I'Inglese. E prevista la traduzione simultanea dall’inglese
all’italiano.

The official languages of the Congress are Italian and English. Simultaneous translation will be provided from
English to Italian.
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